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Le président: Certainement. Ne pourrions-nous pas convenir maintenant 
de les faire distribuer?

Le secrétaire : Ils l’ont été.
Le président: Y a-t-il autre chose à distribuer?
L’hon. M. Bouffard: Je me demande si les membres du Comité peuvent se 

procurer quelques autres exemplaires de cette brochure pour eux-mêmes?
Le président: Le secrétaire vient de me dire qu’il va essayer d’en obtenir 

quelques autres exemplaires.
L’hon. M. Bouffard: J’en voudrais cinq ou six exemplaires.
Le président: Le Comité a-t-il pris une décision quant au jour et à l’heure 

de notre prochaine séance?
M. Hackett: Cela est du ressort du comité directeur qui étudiera le pro­

gramme de la semaine prochaine. Je ne veux pas qu’une séance du Comité ait 
lieu en même temps que celle d’un autre.

Le président: Je suis de votre avis. Y a-t-il d’autres questions?
M. Hansell: Monsieur le président, on nous a distribué ce matin quelques 

documents qui sont tous explicites, je crois, sauf un,—celui que j’ai en main; il 
est signé par M. W. J. Waines, président et David Owens, secrétaire; mais rien 
n’indique de quoi M. Waines est président.

M. Stewart: Il est président de la Winnipeg Civil Rights Association.
M. Hansell: Cela ne figure pas au document, et il ne porte pas de date.
M. Stewart: Il s’agit de cette association.
Le président: C’est là le renseignement que vous désirez. Y a-t-il d’autres 

remarques ou est-ce que nous pouvons ajourner? On vient de proposer l’ajourne­
ment. Si personne ne s’y oppose, le Comité va s’ajourner.

Le Comité s’ajourne.


